KEN 


Kılıç ve Saban! Bu iki fatihten ikincisi daima birincisine galip gelmiştir. — Kemal Atatürk — 


1961 in 10 Kasım'ı ANDIMIZDIR 


Ağlamak geçmiyor gözlerimden, Garip bir duygu bu 
seferki... Geçmiş yılları anıyorum; O 10 Kasım'da buğu- 


Biz Türk gençleri, senin tüm bıraktıklarına, 


lanırdı bakışlarım, tutamazdim gözyaşlarımı. Hele o ço- Cumhuriyetine, devrimlerine, yüce ülküne bağlı 
cukru günlerinkiler; £ kalacağımıza ; Toprağına kanımızı, bağımsızlığına 


Acılı mısralar söylerdik ardından. Üstümüzdeki si- 


yah önlüklerde, bu ağıt daha da anlam kazanırdı. Keskin canımızı vereceğimize gençliğimiz, namusumuz ve 
bakışlı, gülmeyen, yakışıklı bir kahramandın. Düşman- Türklüğümüz adına and İçeriz. 
lardan sen kurtarmıştın bizleri. Öğretmen böyle söylerdi; 
Olmasaymışsın bizler olmazmışız, rahat rahat gezip toza- 
mazmışız bu topraklarda... 

Günler birbiri üzerine yığıldı, aylar yıllar oldular. 
Her geçen gün seni daha iyi anlattı, daha güçlü öğretti 
bizlere, Genç olmak sen olmak demekti. Bir sen Mustafa 
Kemâl vardın, birde içlerimizde yaşayan Mustafa Kemal. 
ler ülküsü deyişinle... 

Bu büyük bir gerçek Uul Önder. Öyle bir gerçek ki 


yalanın yapmacığın çarpınca parçalandığı, paramparça 


olduğu bir gerçek. Genç düşüncelerde en şaşmaz bir de- 
ğer ölçüsü bu... Koskoca ülkü, KEMAT İZM... 
Onun ışıklı yollarında adımlarımız. Gönüllerimiz 


bü nurla dola. Yarın aydın olacağıyla umutlu.. 


Ama 
henüz mutlu değil! Bu yakarışta ise senin ge i 
olsa gerek. Bir yığın sorunu var Anadolu'nun. E 
di, geçim derdi, eğitim derdi, dert üstüne der 


Ama inancımız büyük aydın yarınlara, acı günler birbir 


geçip bitecekler. Nice yoksulluklar içerisinde vata 
pan o ülkü elbet bir gün mutluluk güneşi olarak doğacak 


Anadolu'ya. İnanıyoruz ve çalışıyoruz. 

Bu inanç, senin yüce ruhun önünde en büyük sına- 
vını 27 mayıs'ta veren inançtır. O günlerde genç beden- 
lere işlemiş benliğin, ordulara «İlk hedefini» gösteren 
bir el gibi idi: «Amaç özgürlüktür ileri» diyordu. Şimdi 
ise 27 Mayıs sonrasının yeni yöneticilerine « Efendiler 
artık yurt imar istiyor. Zenginlik ve bolluk istiyor. Bilim 
ve ustalık, yüksek uygarlık, özgür düşünce ve özgür an- 
layış istiyor. Şeref, namus, bağımsızlık gerçek. varlık 
yurdun bu isteklerini bütünüyle ve çarçabuk yerine ge- 
tirmek için esaslı ve ciddi bir şekilde çalışmayı emreder.» 
diye haykırıyorsun. 

Seninleniz Ulu Önder. En karanlık: günlerin bile tek 
ışığı sensin, Bazan öyle anlar oluyor ki, eş dost görüşmele 
rinde sık sık duyarım... Birisi içinin bütün özdenliğiyle 
seslenir ; « Yok. Bu ulusa kurtuluş yok. Atatürk gerek ba- 


şımıza, o ölmemeliydi.» İçini çekerek söyler, gözleri bu- 
gulanarak, bir parça aydınlığın özlemiyle söyler bu söz- 
leri. «Hayır» derim o zaman. «Hayır. Bu gün aramızda 1881 — IR 
yaşayan Mustafa Kemaller Ülküsü var. Fani Mustafa 
j Kemâl onun yanında hiç kalır.» j : İ 
Rahat. uyu Büyük Atam. Şuna inan ki her geçen SEN NLEY Z 
gün içerimizde daha da büyüyen, anıtlaşan bir sen varsın. 


j ; Devrimlerin ve bizlere bıraktıklarının yılmaz savunucu- İki Mustafa Kemal vardır. Biri ben, fani Mustafa 
ZİN larıyız. «Damarlardaki asil kan», onu ateşleyen alevli Kemal; diğeri milletin daima içinde yaşattığı Mustafa'Kemaller 
i bakışlar ve sen ölümsüz varlık genç yüreklerde...- en idealidir. Ben onu temsil ediyorum. Herhangi bir tehlike anında 
i Ri mutlu, en aydın yarınların tek güveni olarak kalacak, ben ortaya çıktımsa, beni bir Türk anası doğurmadı mı? Türk 
¿7 sonsuzla bir gelişecek, yaşayacaktır. anaları daha Mustafa Kemaller doğurmıyacaklar mı ? Feyiz 
h İşte böylesine umutlarla dopdoluyum. Çok özden, milletindir. Benim değildir. ğ 
« çok içten gelen bir duygu bu sefer ki; nedense ağlamak i ATATÜRK 
i “gelmiyor gözlerime... Hikmet Alptekin 


$ 


Çeviren: Ziya ARIKAN 


Gençlik — Sayı 12 
29 Ekim 1929 benim, Türk 
gençliği ile ilk karşılaştığım ta- 


, rihtir. Galatasaray lisesinde, fel- 


sefe öğretmenliği için bana ya- 
pılan tekliften bu yana henüz 
bir bafta geçmemişti. 


Bu kuruluş Türkiyede önem- 
li bir rol oynuyordu. 1868 yılın 
da Sultan Abdülaziz. 
Üniversitenin büyük üstadı Vic- 


tarafından 


tor Duruy'nün yönetimi altında 
kurulmuş ve Türk aydınlarının 
yetişmesinde önemli: yardımı ol- 
muştur. 


Öğrenim Fransızcaydı.. Fran- 
mz usulüne göre ulusal eğitim 
kadrosuna bağlı “seçkin Fransız 
öğretmenleri tarafından yönetili- 


x yorüm- 


Bu teklifi büyük bir kıvanç- 
Ja kabul ettim. Bütün gerekli iş- 
lemler 48 saat içinde yapıldı. Ha- 
reket hazırlıklarım için 3 gün 


yetti ve ben «Simplon Orient» 


Ekspresine yerleştim. o Bagajım 
hafifti, elbiselerim ve çamaşırla: 
nmin dışında 2-3 tane felsefe ki- 
tabı, ilk derslerime yardımcı ol- 
mak üzere acele hazırlanmış bir. 
kaç özel not, karton kaplı bir 


r dosya we bunun içinde bir tek 
© yaprak. “Yaprağın 
o zans tarihi öğretmeni Charles 

Tin bana verdiğ tezin li j 


Te 


55. 9 Peat blum 0 de; 


M 


o 


üzerinde Bi: 


ve “tarihle uğraşmaktan dalin ge- 


Mustafa Kemal'in büyük deha. 
siyle geçmişin zincirini pargalas 
dän geleceği düşündüğü ateşli 
ve heyecanli günlerde, yeni Tür- 

- kiyenin geride kalmış hayallerle 


uğraşacak zamanı yoktu, Sizi bir. 
“den geleceğe götüren direnmeğe 


imkân olim iyan büyük pie akimi 
ordu. 


Simplon EMİR İstanbul'a 
doğru giderken aklım devamlı 
olarak bir soruya | takılıyordu. 
Geçirdiği bu büyük olaylardan 
sonra Türk gençliğinin duygula- 
rı nedir? 


Biliyordum ki öğrencilerimin 
ortalama yaş durumu 20 ciyarın- 
daydı, 1929 yılındaydık. Bu genç 
ler aşağı yukarı 1909 dolayların- 
da doğmuş olacaklardı, 9 yaşın- 
da ülkelerinin yenilgisini gördü. 
ler. 12 yaşındayken kurtuluş sa- 
vaşı başladı. 13 yaşındayken son 
sultan bir İngiliz vapuru ile kaç- 
u. 14 yaşındayken Cumhuriyet 
ilân edildi. 15 yaşındayken hali- 


felik kaldırıldı. 


rasında ise kadınlara bir ae 


15, 19 yaşları a 


haklar tanındı, fes kaldırıldı, 
tin harfleri kabul edildi ye n 


yenileşme yapıldı, 


Bu gençlik ulusal kahramanın 
hasımlarını içten kırdığım, ha- 
inleri cezalandırdıžım, Osman'ın 
sülâlesinden gelip can çekişen im 


paratora son darbeyi 


halileyi yok ettiğ 
Türki 


lâk ve toplum 


kurduğunu 


örf ve adetlerinden kurtardığını 


görmüştü. 


Acaba karşımda içine kapanık, 
şiipheci, şaşırmış, öğretmekle zo- 
runlu bulunduğum batı kültürü- 
ne yabancı bir gençlik bulmıya- 
cak mıydım? 

Bütün bu ön düşünceler daha 
ilk günü güneşin karşısında kar 
gibi eridiler. İlk sürpriz: Asya- 
nın en eski halkının torunları o- 
lan bu çocuklar sarı ırka mensup 
değillerdi. Şüphesiz 
bir kaç tanesi çıkık elmacık ke- 
mikleri, çekik gözleri ile kazak 


içlerinden 


suvarilerini, yahut möğolları ha- 


urlatıyorlardı, Fakat sarışın ma- | 
vi gözlüler de az değildi, Esmer- 


lerin ise tenleri Fransız çocukla- 
rınki kadar açık renk idi. 


Beni ayakta karşıladılar. Öyle 
saniyorum ki bazıları beni eleş- 


ürici bir gözle süzüp birbirleriy» 
le bakıştılar. 


i 


Hemen derse başladım. Tema 


olarak Karamazof kardeşlerdeki 

Miiya'nın şu sözlerini almıştım: 

«Bizi milyonlardan gok, bir ta” 
© kım soruların soorapluiina ʻihtiya-, j 


Je ilgilendiklerini bana ayal 


mak için sorular sorma başla- 


dilar, Benden Türkiye'yi sevip 


sevmediğimi öğrenmek eda 


Bir tanesi bann göstermeğe cesn- 


dan, bir tanesi bu kâğıdı kapıp 


bana uzattı, Bu benim karikatü- © 
rümdü. Gözlerim yarı kapalı ke- 


man çalıyordum Karikatürün al- 
tında yazı yoktu. 


O zaman anladım ki felsefem 


değerini bulmuştu. O gün ara- 


mızda bir anlaşmanın doğduğunu ó 
' hissettim. İlk onlara, bu gençli- 


ğe duyduğum yakınlık zamanla 
beni 26 sene Türkiye'de tutacak 
bir bağa çevrildi ki bu 26 sene- 
nin 20 senesi Galatasaray İisesin- 


de geçmiştir. 


Atatürk'ün kudreti bütün mem 
leketi kaplamıştı. Gözlerini ona 
dikmiş bu gençliğin ne aşağılık 
duygusu ne de korkusu vardı. 
Mağrur ve mutluydu, — geleceğe 
güvenle bakıyordu. 

Bu gençlik konuşmayı dinleme 
yi ve anlamayı seviyordu. Kesin 
bir bilgi edinmekten çok düşün- 
meraklıydı. Bal- 


Marcel Proust gi- 


çe oyunlarına 
zac, Stendhal, 
bi b 
Musset; Verlaine, Rimbaud, Bau- 


ük romanoları seviyordu. 
deloire, Guillaume Appolinaire 
gibi şairleri beğeniyordu; 
Tiyatrodan büyük zevk alıyor- 
du. Lisenin sahnesinde Sofokle- 
zin Corneillenin, Racine'in, Moli- 


ere'nin Jules  Romainc'in, Jean 


Üoctenu'nun oyunlarını ayni zevk 


le sahneye koyuyordu. Bu genç- 
lerin oyunları sahneye koymala- 
rı ve oyunlarındaki ustalığa hay- 
randımı. 

Batı müziği ile de uğraşıyor. 
lardı. Büyük bir çabuklukla ke- 
man, gitar, banço, akerdeon ve 
bateri'den kurulmuş bir orkestra 
ortaya çıkardılar. İlk zamanlar 
da Bionca'nın o tangolarını mek- 
tep marşı gibi çalıyorlardı. Ama: 
yanlışlarını çabucak o düzelttiler. 
Bu sırada aşağı yukarı 30 yaşın- 
da olan Cemal Reşit İstanbul'da 


bir senfoni orkestrası kurdu. Bu 


¿orkestre dünyanın en büyük sa- 


natçıları ile çalabilecek yeterlik- 
te idi. Bizet, Cezar Frank, Rouel, 
De Bussy, Saint Seans Foure 
programlarında yer alıyordu. 
eski minyatürlerden, fayanslar- 
Resimde genç Türk ressamları 
eski o minyatürlerden, fayanslar- 
dan faydalanıyorlardı. Empressi- 
onizm devrini o çabucak geçmiş, 


abstre san'atı kendilerinin mah | 


imiş! gibi kabul etmişlerdi... 
Ahlâk yö Önünden ise bu geng | 
lik geçirdiği büyük "sarsıntılara 


> or 

; rülen ye za 
ret ödemödiği bir küğit parçasını. E 

elinde tutuyordu, Arkadaşların- 


KAA 


valati és 


yil Pi masanin. 
ayakta duruyordu. K 
babasıyla aramızda geçen k 
maları çevirmek için katıl 
Öyle sanıyordum ki anne a 
ğer kızlar perdenin arkas 

merakla bizi gözetliyorlardı. 
kat subay yemeğin sonunda bir- 
den peddeyi çekti, Anne uzunca 
bir süre beni inceledikten sonta 
tatlı bir gülümsemeyle, #elâ 


yıp çekildi. z 

Genç Türk kızları, genç Türk 
erkekleri ile ayni öğrenimi yape 
yorlar, içlerinde üniversiteye gi- “ 
receklerin sayısı yıldan yıla artır 


b 
açıktı. Profesör, doktor, yargıç, 
mimar, avukat olan genç kadim. 


yor. Bütün görevler kendilerine i 


lar tanırım. “ 
Siyasi yönden görünüşe gelin- 
ce, 20 yıl içinde Türk gençliği 
ile içli dışlı yaşadım, onda hiç 
bir zaman büyük anlaşmazlıklak 
görmedim. Baskıdan kurtarılmi 
olan bu gençlik, taassubu yıkm 
ve Cumhuriyeti sağlam temellei 
üzerine kurmuştu. Atatürk halkı 
iyi tanıyordu. Bunun için "eserini 
Türk gençliğine emanet etmişti. . 
Gazi Mustafa Kemal'in henüz A 
tatürk adını almadığı sıralarda © 
1927 yılında T.B.M.M. de verdi” y 
ği büyük nutkunun Türk gençliği © © 
ne hitabesini okumak gereklidir. © 
Fransızca baskısında 677 sahife y 
tutan bu nutkun siyasî ve tarihi | = 
yö.nden değeri eşsizdir. Ne. 1. 
«Ey Türk gençliği, 5 
Birinci vazifen, Türk istiklâl. 
ni, Türk Cumhuriyetini ilelebet 
muhafaza ve müdafaa etmektir, 
Mevcudiyetinin ve istikbalinin ye Si 
güne temeli budur. Bu temel se 
nin en kıymetli hazinendir. P 
İstikbalde dahi seni bu hazine- 
den mahrum etmek istiyecek d: 
hili ve harici bedhahların ol. 
caktir. e 
Ey Türk istikbalinin evlâdı, 
bütün bu ahval ve şerait içinde 


dahi vazifen Türk istiklâl 
Cumhuriyetini o kurtarmaktı 


Muhtaç olduğun kudret damar 
larındaki asil kanda mevcuttur 

Bu çağrı Türkiye'de bü 
kulların sınıflarında büyü 
ramanın portresi altında a 


ür. 33 yıldanberi geneliğin. s 
* binin p de 


p i rl RD İLME 


sal £ 
| Atatürk'ten yana uzanır düşünceler kasımlarda 
© Duyar Atatürk 

g > ` 

“Kaldırır arslan başını Anıt kabri'nden 


i ölmedim oğullarım,, der 
zlarım' ben ölmedim,, 


Bir Kişi hükmeder 10 Kasımda Türkiye'ye 
7 Milyon değil, tek kalp çarpar 

© Çağrışır dillerimiz 

© Atatürk, Atatürk diye. 


č Duyar Ataturk 

i Seslenir kükreyen sesiyle göklerden 
Ey Türkoğlu 

Çalış, Öğün, Güven. 


Titreşir kalbim O'nu bir kerecik olsun 
Görmemenin hüznüyle 

Bayraklara bakarız 

Yarıya inmiş hepsi 

Ağlarız 

Ağlayan gözlerimizdir ama yalnız 
Atatürk öğretti bize 

Î çimizde O,nu hayat dolu yaşatırız 
İnun bakışlarıyla bakarız 

Onun sesiyle haykırırız 


O'nun meşalesi ardındayız. 


Şimdi artık özgürlüğünde Türkiye'nin 
Karanlıkları onun kalemiyle aydınlatıyoruz 
Ellerimiz onun sabanından nasir tutuyor 
10 Kasımlarda Ata duyuyor 

Bakıyor Anıtkabri'nden 

Eserini görüyor 


Seviniyor. 


zatıyor nurlu ellerini 

10 Kasımda akşama doğru 
Bayrakları 

Semaların doruklarına çekiyor 

© Sonra bir rüzgâr veriyor onlara 
i i AJ al oluyor yurdumuz 


tatürk daha bir ölmezleşiyor 


rik, yaşıyor. - 


AJE iec 


kat 


TAWG 
PAST N i, 
ç ii a e 


Mp 


Cihangir Kayganacı 


nci Derneği Adına (Başkan) METE TUNÇALP Yazı İşleri Yö 


Onun için $ 
Biz ağlamasını bilmeyiz ayrılıklara d 
için için yanarız kor oluruz 
Bir evren tutuşur yangınımızdan. 


Nice gözlere bağladık umutlarımızı 

Bir mavi dünyaydı. top seslerine karışmıştı 
En yüce buyrultuların dudaklarında 
Ellerinde bir ulus vardı. 

Bir dünya değişmiş, bir ışık yanmıştı 
Gözleri karanlklEz ötesi aydınlatı 


Ölmedik tanrılar bir onsuzdu 


Bir o öldü. 

Bin yıllar öyküsü 
Söylenmemiş destanlardı 

Bir o söyledi 

İzler bir ülküye gidiyordu * 

Hep birdik 

Bir o gösterdi. 

Uluslar az gülmezler mutlu silmilürinde 
Az ağlar ölümlere 

Yüce ağlamalar varlığında 

Bir o gömüldü! 


Mehmet Kaleli i 


Mustafa Kemal 
Mustafa Kemal'i gördüm düşümde, eri 
Daha, diyordu. i 
Uğruna şehit olasım geldi hemen, ns me 


Sabaha diyordu. e ni 


Al bir bayrak giymişti; al, ‘ O. j E > 
Al bir ata binmüştü,'ml, Gü A 


Zafer ırak mı dedim, e 
Aha diyordu. j i 


X 


t Faküleeni rrara Berack Yayın Organ, 


GUNEŞ © ihar 


BATTI 


Ufkumuzdan ağır ağır ve ihtişamla çekildi. 
Sıcaklığı kalbimizde devam ediyor; ışığı hâlâ bi- 
zi aydınlatarak. À 1S 


Onun için yanıyoruz; Onunla yanıyoruz. 


Nurdan izi, yüreklerimizde alev alev... Arka- 


sından karanlık bırakmaksızın batan tek güneş, 


O oldu, 


Göz yaşlarım, kararıp kelime, hıçkırıklarım 
donup cümle olmalıydı. Fakat Onun gönüllerde 
sönmiyen âksi, gözlerdeki yaşı yıldızlar gibi par- 
latiyor, hıçkırıkları duâlar gibi ilâhileştiriyor. 
Ölümünden bile heybet, muhabbet, kudret duyu- 


yoruz ve hayat alıyoruz. 


Ondan geldik, ona gitmekteyiz, 


© 


Şu anda varlığının bütün fanilikleri yok oldu. 


Onda tam bir ebedilik yaşamaya haşlamı 
kumuzdan her uzaklaşmasız 
zerresini tattırdı, Ne aci iksir?.. Yiülcudundan 


kaybettiğini ruhunda kazanarak e, ki 


olmamış âzametli bir 


sahasını kaplıyan göklere vü) 


O, Bizim için bir yarı ilâ) 


ğ 


Şimdiye kadar onun için söyleyip yazdıkları- 
mız, Onun büyüklüğü yanında ne kadar küçük; 
ne kadar âciz kalmıştır. Biz Onu, Onun bizi söv- 
diği kadar sevemezdik. Her şeyde O bizden üs- 
tündü, Ölümü ile bu bizim eksiğimizi gene ken- 
disi tamamlayacak. Bundan sonraki hayatımız, 
Ona bağımızı üzatmak içindir. 


Onun için doğmuşuz, Onun için öleceğiz. 


Hasan - ALİ YÜCEL 


„Fee Üniversitesi 


Mi SA 


$ Ni 


l1; 


=, Gençler! aB 


Bir gün bu momlekeri Haber 


dolayı çok memnun ve mes adum, 
saretimizi takviye ve idame eden si 
siniz. Siz almakta olduğunuz terbiye ve Fo 
irfan ile insanlık meziyetinin, vatan mu- 
habbetinin, fikir hürriyetinin en kıymet- 


li timsali olacaksınız, 


Artık bugün insanlık ve yaşama i- 


capları bütün gerçekliğiyle ortaya çıkın- ! 
ca safsatalar, boş inançlar kafalardan : 
çıkmalıdır. Her gün yükselmeye ve ge- } 
lişmeye istidatlı olan ulusumuzun dev- 
rim adımların kısaltmak isteyen engel- 
ler ne olursa olsun ortadan kaldırılma- ) 
lıdır. J 

? 

Türk ulusunun istidadı ve kesin | 
kararı uygarlık yolunda, durmadan yıl- ? 

madan ilerlemektir. F 
Uçurum kıyısında. yıkık bir ülke... j 
Türlü düşmanlarla türlü boğuşmalar... F 
Yıllarca” süren savaş... Ondan sonta “© © 


içerde ve dışarda tanıman yeni yurt, 
yeni toplum, yeni devlet ve bunları ba- 


şarmak için sayısız devrimler... İşte 


Türk genel devriminin bir kısa deyimi, 


Yeryüzünün belli başlı uluslarını 
tutsaklıktan kurtararak egemenliklerine 
kavuşturan büyük düşünce akımları; 
köhne kuruluşlara umut bağlayanların, 
çürümüş yönetim yollarında kurtuluş gü- 
cü arıyanların amansız düşmanıdır. 


Bizi diğer uygar uluslar arasında ; 
„geri bıraktıran adli, iktisadi, ye mali 
zincirler o kırılmıştır, parçalanmıştır... 


Bugüne kadar kazandığımız bâşarılar, 
bize ancak ilerlameye ve uygarlığa doğ- 


ru bir yol açmıştır, Yoksa ileriliğe ve 
uygarlığa henüz ulaşılmış değildir Bize 
ve gelecek kuşaklara düşen ödev bu yol 
üzerinde duraksamadan ilerlemektir. 


Bilelim ki ber muvaffaki- 
yet milletin kuvvetlerini birleştirmesin- 
den ileri gelmiştir. Eğer ayni muvaffa- 
kiyetleri, zaferleri ileride de kazan na 
istiyorsak, aynı esasa dayanalım, 


` yolda riyati dii 


DİKEN basli Eze Sa idi Sİ 


